Likumprojekts

LatvieSu valodas ka vienigas valsts valodas statusa nodroSinasanas likums

1.pants. Likuma merkis

Likuma merkis, neskarot fizisko personu tiesibas izveleties savstarpgjo
sazinas valodu, ir nodroSinat, ka 2012.gada 18.februara tautas nobalsoSana
pienemta lémuma, ka krievu valoda nav otra valsts valoda, istenoSanu, mazinot
ilggad@jas rusifikacijas sekas, izskauzot nostiprinajusos praksi ikdienas sazina
darba vide un pakalpojumu sniegSana lidztekus izmantot latvieSu un krievu valodu,
ka arT nodroS$inat iesp&jas visiem Latvijas iedzivotajiem ikdiena lietot valsts valodu
vai apgit to.

2.pants. Likuma darbiba

(1) Likums nosaka papildus nosacijumus valsts valodas prioritarai
lietoSanai gadijumos, kad atbilstosi Valsts valodas likuma vai uz ta pamata izdoto
normativo aktu prasibam pielaujama citu valodu lietosana. Sis likums nav
piemérojams tadejadi, ka tas samazinatu valsts valodas lietoSanu veida, ka to
nosaka Valsts valodas likums vai ta uz pamata izdotie normativie akti.

(2) Likums neattiecas uz:

1) gadfjumiem, kad argjais normativais akts nosaka personas tiesibas uz
tulku vai citas valodas lietoSanas tiesibam un pienakumu to nodroS$inat;

2) valodas lietoSanu arkartgjas situacijas, avarijas vai nelaimes gadijuma vai
jebkura gadijuma, kad janovers apdraud&ums personas dzivibai vai veselibai, vai
gadijumos, kad novers vai atklaj noziedzigus nodarijumus;

3) fizisko personu savstarp&jo sazinu, tai skaita gadfjuma, kad viena fiziska
persona sniedz pakalpojumu citas personas uzdevuma.

3.pants. Sabiedribai nozimigu komersantu sazina ar klientiem

(1) Papildus valsts valodai vai lidztekus tai izmantot citu valodu, kas nav
Eiropas Savienibas oficiala valoda, ievérojot $a likuma 2.panta otro dalu, §a panta
otra un treSaja dala un $a likuma 7.panta noteikto, ir aizliegts valsts vai pasvaldibas
iestadei vai publiskas personas kapitalsabiedribai, ka arT $adiem komersantiem:

1) sabiedrisko pakalpojumu sniedz&jam;

2) elektronisko sakaru komersantam;

3) maksajumu pakalpojumu sniedz€jam paterétajiem;

4) kreditesanas pakalpojumu sniedz&jam paterétajiem;

5) energijas tirgotajam fiziskam personam;

6) sabiedriska transporta pakalpojumu sniedzg€jam,;

7) dzivojamo maju parvaldniekam, kas ir komersants;

8) lidostai, autoostai vai dzelzcela stacijai;

9) taksometra pakalpojumu sniedz€jam,;

10) atkritumu savaksSanas pakalpojumu sniedz€jam.

(2) Sa panta pirma dala attiecas arT uz pakalpojumu sniegianu, izmantojot
pakalpojumu sniegSanas brivibu no citas Eiropas Savienibas dalibvalsts.



(3) Sa panta pirmaja dalda mingtais ierobeZojums attiecas uz jebkadu
saskarsmi ar fizisko personu ka pakalpojuma sanémeéju vai lietotaju (pieméram,
jebkadi uzskates materiali, aplikacija, timeklvietne, internetbanka, portals,
reklama wvai citi pazinojumi, korespondence, liguma teksts, rekini, plaSam klientu
lokam adreséti materiali), iznemot individualu sazinu starp darbinieku un klientu.

4.pants. Sazina ar klientiem tirdzniecibas vietas

(1) Precu mazumtirdzniecibas vieta aizliegts papildus valsts valodai vai
lidztekus tai, pardodot preces vai sniedzot pakalpojumus, izmantot citu valodu, kas
nav Eiropas Savienibas oficiala valoda jebkura no sadiem gadijjumiem:

1) vizuala vai skanas pazinojuma, norades tirdzniecibas vieta vai arpus tas;

2) jebkura apmekletajiem redzama drukata materiala vai interaktiva vidg;

3) timekla vietng;

4) informacija, ko nosiita klientiem elektroniski vai rakstveida, ja vien
klients atseviSki rakstveida iepriek§ nav piekritis sanemt informaciju cita valoda
papildus vai lidztekus valsts valodai, kas nav Eiropas Savienibas oficiala valoda.

(2) Sa panta pirma dala neattiecas:

1) uz preces aprakstu un razotaja iepakojumu;

2) tirdzniecibas vieta stradajoSo darbinieku sazinu ar konkrétu personu
individuali;

3) attalinatu precu tirdzniecibu;

4) ielu tirdzniecibu.

S.pants. Papildu noteikumi valodai darba tiesiskajas attiecibas

(1) Ja darba deveéjs nodarbina vismaz 50 darbiniekus un vismaz pieciem
darbinickam darba dev€js pieprasa zinat vai lietot valodu, kas nav Eiropas
Savienibas oficiala valoda, vai to uzskata par prieksSrocibu darba tiesisko attiecibu
nodibinasanai, darba devgjs, pievienojot pamatojumu, par to informé Valsts Darba
inspekciju, ka arT sniedz izmainas iepriek§ sniegtaja informacija.

(2) Valsts Darba inspekcija publice sava timeklvietné to darba deveju
sarakstu, kuri sniegusi $§a panta pirmaja dala minéto informaciju.

(3) Darba dev€jam ir aizliegts darbiniekam pieprasit zinat vai lietot tadu
valodu darba pienakumu veikSanai, kas nav Eiropas Savienibas oficiala valoda, lai
nodroSinatu sazinu, kas minéta §a likuma 3.panta treSaja dala, 4.panta otraja dala
val 6.panta min€ta iznp€muma piemerosanai.

6.pants. Iznémums no likuma piemeéroSanas

Valsts valodas centrs, pamatojoties uz iesniegumu, var uz konkrétu
gadfjumu vai noteiktu laiku atbrivot personu no $aja likuma noteikta ieveroSanas,
ja tasraditu butisku aizskarumu personas tiesibam vai likumiskajam intereseém vai
$a likuma 3.panta mintajam komersantam vismaz divas treSdalas klientu
(personu, kuram tiek sniegts konkrétais pakalpojums) nav Latvijas pilsoni vai
nepilsoni vai Latvija registrétas juridiskas personas.

7.pants. Administrativa atbildiba par likuma parkapsanu

Administrativo atbildibu par $a likuma parkapSanu piemero saskana ar
Administrativo sodu likumu par parkapumiem parvaldes, sabiedriskas kartibas un
valsts valodas lietoSanas joma.



Parejas noteikums

Ministru  kabinets Iidz 2025.gada 31.decembrim iesniedz Saeimai
izvertejumu par likuma paredzéto ierobezojumu efektivitati, ka ari grozijumus
Valsts valodas likuma un citos likumos, ar kuriem nosaka pastavigus divvalodibas
ierobezojumus, ja tiek secinats, ka ierobeZojumi pilniba vai dalgji ir nepiecieSami
ar1 turpmak.

Likums stajas speka 2023.gada 1.julija.



Likumprojekta “LatvieSu valodas ka vienigas valsts valodas statusa
nodroSinasanas likums” anotacija

1. Kadel likums ir vajadzigs

Likumprojekts nepiecieSams, lai, atbilstoSi Satversmes tiesas 2005.gada 13.maija
sprieduma lieta Nr. 2004-18-0106 secinajumu dalas 1.punkta konstatétajam,
nodrosinatu 2012.gada 18.februara tautas nobalsosana pienemta Iémuma par to, ka
krievu valoda nav otra valsts valoda, TstenoSanu.

Satversmes tiesa minétaja sprieduma secingja: “P&c Otra pasaules kara Latvija
notika PSRS pilsonu masveida imigracija un Latvijas iedzivotaju etniskais sastavs
salidzinajuma ar pirmskara stavokli ievérojami mainijas. Ta rezultata samazinajas
latviesu, bet biitiski pieauga cittautieSu, 1pasi krievu, baltkrievu un ukrainu skaits.
Pieméram, saskana ar Valsts statistikas komitejas datiem 1935.gada Latvija
pamatnacija - latviesi - bija 77 procenti no visu iedzivotaju skaita, tacu 1989.gada
— pirms Latvijas neatkaribas atjaunoSanas — latvieSu Ipatsvars bija vairs tikai 52
procenti. Padomju varas veiktas rusifikacijas politikas rezultata Latvija maksligi
tika radita ipaSa iedzivotaju grupa — ta sauktie krievvalodigie iedzivotaji, par
kadiem bija spiesti kliit arT lielaka dala citu tautibu parstavju, pieméram, baltkrievi,
ukraini un ebreji. [..] Rusifikacija nomaca un iznid&ja arpus sava etnosa dzivojoso
cilvéku nacionalo apzinu, atn€ma sp€ju aizstavet savu nacionalo patibu.”

Latvijas Republikas Satversmes kodols ietver normu, ka valsts valoda ir latviesu
valoda. Sa likuma meérkis, lidzigi ka Valsts valodas likuma noteiktais, ir latviesu
valodas saglabaSana, aizsardziba un attistiba; latvieSu tautas kultiirveésturiska
mantojuma saglabasana; tiesibas brivi lietot latvieSu valodu jebkura dzives joma
visa Latvijas teritorija, ka arT nodroSinat mazakumtautibu parstavju ieklauSanos
Latvijas sabiedriba.

Ar likumprojektu paredzéts mazinat ilggad&jas rusifikacijas sekas, izskauzot
nostiprinajuSos praksi ikdienas sazina darba vidé un pakalpojumu sniegSana
l[idztekus izmantot latvieSu un krievu valodu, ka ari nodroSinat iesp&jas visiem
Latvijas iedzivotajiem ikdiena lietot valsts valodu vai apgiit to.

Pilsonu kopums ar konstitucionalo vairakumu 2012.gada 18.februara tautas
nobalsoSana pienéma lémumu par to, ka krievu valoda nav otra valsts valoda.
Toméer praktiski, lai ar1 ir veikti vairaku valsts valodas statusu stiprinoSo pasakumi,
péc §1 referenduma nav istenota izteikta tautas griba — ka divvalodiba Latvija tiek
ierobezota un nepastav ari de facto Iiment.

Izvertejot faktisko situaciju, ir redzams, ka lielako dalu pakalpojumu lielakie
komersanti vienlaikus ar latvieSu valodu sniedz ar1 krievu valoda, lai ar1 tas notiek
saskana ar Valsts valodas likuma “burtu”. Tas skar gan atsevisku publisko
pakalpojumu sanemSanu, gan visus nepiecieSamos pakalpojumus personas
ikdienai (pieméram, maksajumi, komunalie pakalpojumi, iepirkSanas). Latvija nav
nepiecieSams zinat valsts valodu, lai izmantotu visus ikdienai svarigakos
pakalpojumus. Savukart, lai tos nodroSinatu, darba deveji pieprasa zinat krievu



valodu personam, kas to nav apguvusas. Ta rezultata ari krievu valoda runajo$am
personam nav ari motivacijas macities valsts valodu, ja visus galvenos
pakalpojumus tas var sanemt krievu valoda. Ir tikai dabiski, ka persona primari
izvélésies pakalpojuma sanemSanu valoda, kas ir vinas dzimta valoda, ja Sada
iespgja piedavata. Sada situacija kopuma veido de facto divvalodibu, ko valsts
pielauj, parkapjot referenduma izteikto tautas gribu.

Likumprojekts neparedz atcelt vai ierobezot tiesibas un garantijas, ko paredz,
pieméram, Ukrainas civiliedzivotaju atbalsta likums, Civilprocesa likums,
Farmacijas likums, Arstniecibas likums, Elektronisko plassazinas lidzeklu likums,
Izglitibas likums, Patvéruma likums, vai normativie akti, kas paredz, pieméram,
pasakumu tulko$anas nodrosinasanu. ST likumprojekta fokuss ir tiesi divu valodu
—latvieSu un krievu — paralélas lietoSanas ierobezoSana noteiktas dzives jomas, kas
visvairak veicina divvalodibas izpausmes un tad&jadi neveicina latviesu valodas
apguvi tas lietoSanai pakalpojumu sanemsSanai.

Likumprojekts regulé tadu valodas lietosanu, kad pakalpojuma sanemsSanai
informaciju sniedz divas valodas — latvieSu un krievu. Piemé&ram, tirdzniecibas
vieta papildus uzrakstam latvieSu valoda ir atrodams uzraksts ar1 krievu valoda vai
timeklvietne ir divas valodas, korespondence pakalpojuma sanéméjiem ir uz
vienas lapas puses latvieSu, uz otras — krievu valoda. Pieméram, publisku
pazinojumu tirdzniecibas vieta atskano gan latviesu, gan krievu valoda neatkarigi
no laika nobides starp tiem. Piem@ram, maksajumu uzdevumu veidlapas nav
paraléli jalieto krievu un latvieSu valoda.

Likumprojekts neliedz pakalpojuma sanemSanas vieta ar klientu sarunaties ari
krievu valoda vai adresét klientam korespondenci personigi krievu valoda, ja
klients ir uzdevis jautajumu krievu valoda.

Likumprojekts paredz ari to, ka liclakie darba dev&ji, kas pieprasa krievu valodas
zinasanas, ir zinami sabiedribai, lai personas var€tu laikus novertét to, kad un ka
tiem var tikt prasits krievu valodu. Sada informacijas atklasana ir vérsta uz to, lai
attur€tu pieprasit krievu valodas zinasanas “p&c ieraduma” un dotu iesp&ju
potencialajiem darbiniekiem bt parliecinatiem, ka viniem S$ada prasibas netiks
izvirzita, un iepazities ar Sadu darba deveju sarakstu. Fizisko personu datuapstrade
nav paredzgta, jo tiek atklats tikai juridiskas personas nosaukums.

Likumprojekts paredz ari iesp&ju noteikt izp€émumus no likumprojekta
piem&roSanas, ja tas biitiski negativi ietekmétu fiziskas personu tiesibas. Leémums
pienemams konkretos faktiskos apstaklos. Tapat So lemumu var pienemt, ja kada
juridiska persona pierada, ka, lai ar ta ir registréta Latvija, ta tomér faktiski
pakalpojumu sniedz parrobezu ietvaros.

Likumprojekts piemérojams ari tad, ja papildus valsts valodai lieto kadu no ES
valodam, un tad papildus §tm abam valodam tiek lietota krievu valoda.

Likumprojekts varctu ierobezot komersantu Satversmes 105.panta paredzétas
tiesibas sniegt pakalpojumu valoda, kada tie vé€las. Likumprojekts neierobezo
fiziskas personas tiesibas lietot valodu vai mazakumtautibu tiesibas, kas paredzetas



Satversmes 114.panta. Satversme neparedz personai tiesibas sanemt privatu vai
publiski pakalpojumu krievu valoda.

Likumprojektam ir Satversmes 116.panta noteikts legitims merkis — citu cilvéku
tiesibu aizsardziba un sabiedribas droSiba un labklajiba, garant€jot visam
personam Satversmes 4.panta noteikto. Izraudzitais risingjums — divu valodu
lietoSanas ierobezoSana — lauj sasniegt legitimo merki, proti, nodrosinat valsts
valodas lietoSanu, mazinot rusifikacijas sekas, jo nosaka, kad krievu valodu
paraleli lietot nedrikst, tad€jadi nodrosinot, ka valsts valodas lietoSana faktiski nav
fikcija. Faktiska situacija ir pieradijusi, ka alternativi risinajumi nedarbojas. Proti,
valsts valodas un krievu valodas paral€la lietosana, kas ir bijusi pielauta, faktiski
noved pie ta, ka realitaté lieto krievu valodu, un tas nonak pretruna ar Satversmes
4.pantu. Vertgjot balansu starp individa tiesibu ierobezojumu un sabiedribas
ieguvumu, janem véra sekojoSais. Pirmkart, likumprojekts neierobezo gimenes
valodu vai fizisko personu savstarpgjo sazinas valodu. Otrkart, likumprojekts
neliedz klientu apkalpot krievu valoda. Treskart, likumprojekts saglaba ipaSas
garantijas, kas noteiktas citos likumos, pieméram, tiesvedibai, patv€rumam,
farmacija, ka ar1 paredz individuala izn€muma iesp&jas. Ceturtkart, likumprojekts
ir terminéts laika, lai izvertétu, kada apjoma to turpinat péc termina beigam. Lidz
ar to likumprojekts atbilst samériguma principam.

2. Kada var bit likuma ietekme uz sabiedribas un tautsaimniecibas attistibu

Satversmes ievada noteikts, ka 1918.gada 18.novembr1 proklaméta Latvijas valsts
ir izveidota, (...) lai garantetu latvieSu nacijas, tas valodas un kultiiras pastavéSanu
un attistibu cauri gadsimtiem.

Kops Latvijas neatkaribas atjaunosanas Latvijas valsts nav sp€jusi pilniba izpildit
Satversmes ievada noteikto, proti, nodroSinat apstaklus, lai latvieSu valoda un
kultiira pastavétu un attistitos cauri gadsimtiem. Lai arT Saja joma ir pienemti
bitiski normativi akti, un 2012. gada 18. februara tautas nobalsoSana Latvijas tauta
ir skaidri paudusi, ka vieniga valsts valoda Latvija ir latvieSu, ikdiena situacija ir
savadaka. Piem@ram, joprojam dala komersantu pie klientiem publiski verSas
latvieSu un krievu valodas, ka ari pieprasa krievu valodas zinasanas no saviem
darbiniekiem. Situacija, kad latviski runajoSs jaunietis mekle iesp€jas uzsakt
nodarbinatibu, bet vipam nav krievu valodas zinaSanu, pat vérojama S$adas
iedzivotaju dalas diskriminacija attieciba pret to iedzivotaju grupu, kas izglitibu
ieguvusi mazakumtautibu valodas (krievu valodas) izglitibas programma, vai
gimené runa krieviski.

Lai arm paredzams, ka pasreiz Saeima izskatiSana esoSie grozijumi Izglitibas
likuma un Vispargjas izglitibas likuma So problemu ilgaka termina vismaz dalgji

noverstu, nepiecieSsama nekavgjosa riciba ari plasaka joma.

3. Kada var biit likuma ietekme uz valsts budZetu un pasvaldibu budZetiem



Likumprojekts $o jomu neskar. Iestadém un publiskas personas kapitalsabiedribam
nebiis jauztur informacijas sadalas krievu valoda, téréjot tam finanSu lidzeklus, ja
vien to neprasa kads cits likums.

4. Kada var biit likuma ietekme uz speka esoso tiesibu normu sistemu
Paredzets, ka, lai noverstu esoSos draudus latvieSu valodai, likums ir speka ar
ierobezotu terminu — tris gadus. Projekta paredz&ts, ka Ministru kabinets pusgadu
pirms likuma spéka esamibas termina beigdm iesniedz Saeimai izveértéumu par
likuma paredzéto ierobezojumu efektivitati, ka arm grozijumus Valsts valodas
likuma un citos likumos, ar kuriem nosaka pastavigus divvalodibas ierobeZojumus,
ja tiek secinats, ka ierobeZojumi pilniba vai dalgji ir nepiecieSami ar1 turpmak.
Papildus nepiecieSams izstradat grozijumus Administrativo sodu likuma par
parkapumiem parvaldes, sabiedriskas kartibas un valsts valodas lietoSanas joma,
lai paredz€tu administrativo atbildibu par §a likuma normu parkapumiem.

Lidz ar to péc parejas perioda beigam reguléjums tiks kodificéts viena likuma —
Valsts valodas likuma, ja tiek secinats, ka paredzetie risinajumi ir efektivi.

5. Kadam Latvijas starptautiskajam saistibam atbilst likumprojekts

Likumprojekts atbilst valsts noteiktajiem iznémumiem, ratific€jot Vispargjo
konvenciju par nacionalo minoritasu aizsardzibu.

6. Kadas konsultacijas notikusas, sagatavojot likumprojektu
Konsultacijas nav notikusas.
7. Ka tiks nodroSinata likuma izpilde

Likuma izpilde tiks nodrosinata ar jau esoSo institliciju palidzibu. Jaunas
institiicijas netiek raditas.



